Ex
REPUBLIQUE .
FRANCAISE  demarche.numerique.gouv.fr

Liberté
Lgalité
TFraternité

Démarche : Demande personnelle de formulaire U1/ E301

Organisme : Agence Transverse

Identité du demandeur

Email

Civilité

Nom

Prénom

Formulaire

Votre situation est la suivante :

- Vous avez exercé une activité professionnelle en France et vous souhaitez faire valoir vos droits au titre du chdémage
dans un autre Etat membre de I'lUnion européenne, de I'Espace économique européen ou de la Suisse. Merci de remplir
la demande personnelle de formulaire U1/ E301.

- Vous étre travailleur frontalier, ce qui signifie que vous avez exercé une activité professionnelle en France tout en
résidant sur le territoire d'un autre Etat membre, ou vous retourniez chaque jour ou au moins une fois par semaine. Vous
souhaitez faire valoir vos droits au titre du chdmage dans cet autre Etat membre. Merci de remplir la demande
personnelle de formulaire U1/ E307 ainsi que I'attestation sur I'nonneur en annexe.

Situation

Les périodes pour lesquelles vous souhaitez obtenir le formulaire U1 ont-elles été réalisées en France ?
The periods for which you claim the U1 form, were they worked in France ?

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

[] Oui/ Yes
[] Non/No

Votre demande n'est pas éligible.

Si, vous étes résidant et en recherche d’emploi en France et que vous souhaitez obtenir
un formulaire U1 qui récapitule des périodes d’assurance ou d’emploi accomplies dans un
autre Etat membre de I'UE, de I'EEE ou de la Suisse.

La demande doit étre faite auprés de votre agence de proximité France Travail.

Vous pouvez retrouver votre agence en vous rendant sur I'annuaire de France Travail :
https://www.francetravail.fr/annuaire/

Your request is not eligible.
If you are a resident and looking for work in France and you wish to obtain a U1 form

which summarizes periods of insurance or employment completed in another EU, EEE, or
Swiss member state.
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Demande ersonr‘belle de formulaire U1 / E301 )
The request must be made to your local France Travail agency.

You can find your agency by going to the directory
of France Travail:
https://www.francetravail.fr/annuaire/

Avez-vous résidé en France pendant cette période ?
Did you reside in France during this professional activity?

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

[] Ovi/ Yes
[J Non/No

Renseignez le code ou le nom du département de votre lieu de résidence en France.

Please provide the code or name of the department of your place of residence in France.

Etat civil

Sexe
Sex

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible
|:| Femme [/ Female

[[] Homme [ Male

Nom de famille
Family name(s)

Prénom
Forename(s)

Date de naissance
Date of birth (dd/mm/yyyy)

Etes-vous citoyen UE/EEE/Suisse ?

[] Oui/ Yes
ATlemagne
Agtriche
Bdlgique
Bdigarie
Ehypre
Croatie
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De@genn%%personnelle de formulaire U1/ E301

Espagne
Estonie
Fiplande
[Frince
Giece
Hngrie
[rTpnde
[sTpnde
[t3lie
[Ceftonie
[i¢chtenstein
[{uanie
[dxembourg
Malite
N¢rvege
[Pays-Bas
[Pdiogne
Pgrtugal
Rgpublique Tcheque
Rdumanie
Rdyaume-Uni
Elpvaquie
ETpvénie
Byede
Byisse

[] Non/No
Afghanistan
Rfrique du Sud
RATpanie
ATpérie
Aidorre
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De@gorlmge personnelle de formulaire U1/ E301

[Ajtigua-et-Barbuda
Prtilles néerlandaises

Erlabie saoudite

Argentine

Aiménie

[Agstralie

[A3erbaidjan

Bghamas

Bghrein

B3ngladesh

B3rbade

Bdlize

Bgnin

[BRoutan

Biglorussie

@Iorussie (République socialiste soviétique de Biélorussie)
Bifmanie

[Edlivie (Etat plurinational de)
[Bgsnie-Herzégovine
Bdtswana

BrEsil

Brpnei

BYdrkina

Bgrundi

[C3mbodge

[C3meroun

C3nada

[C3nton et Enderbury (iles)
C3p-Vert

Chili

Chine
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De@%rr}g% personnelle de formulaire U1/ E301

Comores

Cgngo

ngo (République démocratique du Congo)
[Cdree (République de Corée)
[Cgrée (République populaire démocratique de Corée)
[C9sta Rica

[Cdte d'Ivoire

Cygba

D3homey

Dijjbouti

Dgminique

Egypte

Erpirats arabes unis
[Equateur

Erythrée

Ethts-Unis d’Amérique
Ethiopie

i

[G3bon

G3mbie

Ggorgie

Ghana

Gibert et Ellice (iles)
Gilenade

Gyatemala

Gyinée

[Gyinée équatoriale
[Gyinée-Bissau

Gyyana

Hiiti

Bute-VoIta
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De@ﬁggaes personnelle de formulaire U1/ E301

[T8s du Pacifique sous admnistration des Etats-Unis

[nfle

[nHonésie

[rdn (République islamique d’Iran)
[Fdq

[sHael

Japaique
Japon

Jopnston (Atoll)
Jojdanie
[K3zakhstan
[Kgnya
Ki}ghizstan
Kiibati

K3weit
[Cesotho

[Cihan

[heria

[ibye
Mpcédoine (ancienne République yougoslave de Macédoine)
Midagascar
M3laisie

Mplawi
Midives

[Méli

Mégroc

[M3rshall (iles)
Mpurice
Mpuritanie
Mgxique

Micronésie (Etats fédérés de Micronésie)
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Deﬁdawr‘]igljﬁlg)ersonnelle de formulaire U1/ E301

Mpldavie (République de Moldavie)

Mpnaco
Mpngolie
Mpnténégro
Mpzambique
Myanmar
N3mibie
N3uru

N¢pal
Nicaragua
Niger
Nigeria
N$uvelles-Hebrides

Muvelle-Zélande

PBinan
Oyganda
Oyzbékistan
[Pakistan
[Pdlaos

P3lestine (Etat de Palestine)

[Panama

[Pdpouasie - Nouvelle-Guinée

Pdraguay

[P&rou

PRilippines

RQitar

Rgpublique arabe syrienne

Rgpublique centrafricaine

Epublique démocratique allemande
Epublique démocratique populaire lao

Rgpublique dominicaine
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De@g&gﬁlgﬁ%zsdonnelle de formulaire U1/ E301

RYssie (Fédération de Russie)
Ryanda
Edint-Christophe-et-Niéves
Edinte-Lucie

Egint-Marin

Edint-Siege
Edint-Vincent-et-les-Grenadines
Bdlomon (iles)

Eqlvador

Egmoa

E3o Tomé-et-Principe

Egnégal

Berbie

Bdrbie-et-Monténégro
Bdychelles

Bigrra Leone

Bikkim

Bihgapour

Egmalie

Edudan

Bdudan du Sud

Lanka

Bgriname

B9aziland

[[4djikistan

[[gnzanie (République unie de Tanzanie)
[[ghad

[[ghécoslovaquie

[Tqgrre de la Reine-Maud

[Tqrres australes et antarctiques frangaises

[Tgrritoire de I’Antarctique britannique
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Demande personnelle de formulaire U1/ E301
rritoire francais des Afars et des Issas

[Tgrritoire sous tutelledes fles du Pacifique
[[Hailande
[[nor-Leste
[[fnor-Oriental
4o

[[gnga
[[Mnité-et-Tobago
[[gnisie
[[grkménistan
[[grquie

[gvalu

[Ograine

[ORss

[Cruguay
V3nuatu

[Vgnezuela (République bolivarienne du Venezuela)

[Viet Nam

[Viet Nam (République démocratique du Viét Nam)
[Whke (ile)

[Ygmen

[f§men démocratique
[Yqugoslavie

e

ggmbie

Eijnbabwe

Egdne du canal de Panamd
Egdne neutre

N° identifiant France Travail
France Travail ID number

E-mail
Email address
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Demande personnelle de formulaire U1/ E301

Téléphone
Telephone number

N° de sécurité sociale francgais (NIR)
French social security number (NIR)

French social security number (NIR)
NIR is also called social security number.

This number is dialed :

From 13 digits
And a control key of 2 digits.

Périodes d'activités en France

Etes-vous un travailleur frontalier?
Are you a cross-border worker?

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible

[] ovi/ Yes
[] Non/No

Travailleur frontalier :
Personne qui exerce son activité professionnelle en France et qui réside sur le territoire

d'un autre Etat membre, ou il retourne au moins une fois par semaine.

Cross-border worker :
A person who works in France and who resides in the territory of another Member State,

to which they return at least once a week.

Piéce justificative a joindre en complément du dossier
[] Attestation sur I'honneur d'activité accomplie en qualité de travailleur frontalier au sein d'un Etat membre

Sivous étes un travailleur frontalier, veuillez compléter et signer le document joint avant de le télécharger.

If you are a cross-border worker, please complete and sign the attachment before uploading.

Adresse de résidence
Resident address

Pays de destination
Destination country :

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible
[] Allemagne
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Il:_)lemande personnelle de formulaire U1/ E301
Autriche

[] Belgique
[] Bulgarie
[] Chypre
[] Croatie
[] banemark
[] Espagne
[] Estonie
[] Finlande
[] Gréce

[] Hongrie
[] rlande
[] Islande
[] Italie

[] Lettonie
[] Liechtenstein
[] tituanie

[] Luxembourg

[] Malte

[] Norvége

[] pays-Bas

[] Pologne

[] portugal

[] République Tcheque
[] Roumanie
[] Royaume-Uni
[] slovaquie
[] Slovénie

[] Suede

[] suisse

Indiquez les périodes pour lesquelles vous souhaitez obtenir le formulaire U1
Indiquez le nom de I'entreprise
Name of company
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Demande personnelle de formulaire U1/ E301

Indiquez le numéro de Siret de l'entreprise

SIRET

Dénomination

Forme juridique

Date de début [ Start date (dd/mm/yyyy)
Commencer par la période la plus récente / Start with the most recent period

Date de fin [ End date (dd/mm/yyyy)

Indiquez le nom de I'entreprise
Name of company

Indiquez le numéro de Sifet de l'entreprise
SIRET

Dénomination

Forme juridique

Date de début [ Start date (dd/mm/yyyy)
Commencer par la période la plus récente / Start with the most recent period

Date de fin /| End date (dd/mm/yyyy)

Indiquez le nom de I'entreprise
Name of company

Indiquez le numéro de Siret de I'entreprise

SIRET

Dénomination

Forme juridique

Date de début [ Start date (dd/mm/yyyy)
Commencer par la période la plus récente / Start with the most recent period

Date de fin [ End date (dd/mm/yyyy)
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Dem?_,nde personnelle de formulaire U1/ E301

Justificatifs

Piéce justificative a joindre en complément du dossier
[] Carte d'identité ou passeport. Titre de s€jour en cours de validité (pour les ressortissants de pays tiers)

Identity card or passport.
Valid residence permit (only non-UE/EEE/Swiss citizen).

Piéce justificative a joindre en complément du dossier
[] Carte vitale ou attestation Sécurité Sociale

French health card or security social attestation

Piéce justificative a joindre en complément du dossier
[] Attestation(s) de stage

Internship certificate(s)

Piéce justificative a joindre en complément du dossier
[] Attestation employeur destinée a France Travail (pour chaque période d'emploi) / "Attestation employeur destinée
a France Travail" (for each period of employment)

A défaut d'avoir I'Attestation employeur [/ If you do not have "Attestation employeur destinée a France Travail", please
attach the following documents :

-4 derniers bulletins de salaire pour chaque période d’emploi / Last four pay slips for each period of employment

- Certificat de travail pour chaque période d’emploi / Employment certificate for each period of employment

- Document attestant le motif de rupture du dernier contrat de travail / Document certifying the reason for termination
of the last employment contract
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